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Consejo de Seguridad Provisional

\\/‘ 1\// Cuadragésimo noveno afio
sesion
Miércoles 30 de noviembre de 1994, a las 18.20 horas
Nueva York
Presidente: Sra. Albright . . . ... ... .. . (Estados Unidos de América)
Miembros Argentina . ... ... Sra. Cafas
Brasil .. ... . Sardenberg
China .. ... .. . Sr. Zhaoxing
Djibouti ... .. Sblhaye
Espafia. .. ... Sfafiez-Barnuevo
Federacion de Rusia. .. ... .. Syekilov
Francia . ....... ... Srhiebaud
Nigeria . ... e Sxyewah
Nueva Zelandia. . ... ....... ... .. .. . .. SKeating
OMaAN . . . FHKl-Sameen
Pakistdn . . ... ... . Marker
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte . . .. .. ... Sr.Gomersall
RepublicaCheca. . ........ ... ... . .. SRovensky
Rwanda. . .. ........ . e PBakuramutsa

Orden del dia

La situacién en el Afganistan

94-87303 (S)

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la

interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido ebotsnentos

Oficiales del Consejo de Seguridabas correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un

ejemplar del actagentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldrefe de
la Seccién de Actas Literales, oficina C-178.



Consejo de Seguridad
Cuadragésimo noveno afio

34742 sesion
30 de noviembre de 1994

Se abre la sesién a las 18.20 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia

La situacién en el Afganistan

La Presidenta (interpretacion del inglés El Consejo

de Seguridad comenzari ahora el examen del tema que
figura en su orden del dia.

El Consejo de Seguridad se retine de conformidad con

el entendimiento alcanzado en sus consultas previas.

Deseo sefialar a la atencion de los miembros del

Consejo el documento S/1994/1277, que contiene el texto de
una carta de fecha 9 de noviembre de 1994 dirigida a la

Presidenta del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente del Afganistan ante las Naciones Unidas.

Tras las consultas celebradas por los miembros del

Consejo de Seguridad, se me ha autorizado a formular la
siguiente declaracion en nombre del Consejo:

“El Consejo de Seguridad toma nota con recono-
cimiento de los progresos alcanzados por la Mision
Especial del Secretario General de las Naciones Uni-
das al Afganistdn, encabezada por el Embajador
Mahmoud Mestiri, y del informe del Secretario Gene-
ral de fecha 22 de noviembre de 1994 (A/49/688).

El Consejo apoya sin reservas las consultas de
base amplia de la Misién Especial con los represen-
tantes afganos, asi como sus propuestas para poner fin
a la lucha entre las facciones, instituir un proceso de
reconciliacién politica e iniciar la tarea de rehabili-
tacion y reconstruccion del Afganistan.

El Consejo acoge con beneplécito la aceptacion,

pais, y iii) formaria un gobierno de transicion que
sentaria las bases de un gobierno elegido democratica-
mente, posiblemente recurriendo a estructuras tradi-
cionales de adopcién de decisiones como, por ejemplo,
una ‘Gran Asamblea’.

El Consejo toma nota con honda preocupacion,
sin embargo, de que contintan las hostilidades entre
las partes en conflicto en el Afganistan, lo que implica
la continuacién de los sufrimientos, la muerte y la
miseria de ciudadanos inocentes del pais, y hace un
lamamiento a que se ponga inmediato fin a esos
ataques destructivos y sin objeto.

El Consejo exhorta a todos los Estados a tomar
las medidas necesarias para promover la paz en
el Afganistan, prevenir la corriente de armas, muni-
ciones y pertrechos militares para las partes en
conflicto en el Afganistan, y poner fin a este conflicto
destructivo.

Reconociendo que la rehabilitacién, la recons-
truccion y el desarrollo de un Afganistan asolado por
la guerra dependeréa en gran parte de los progresos que
se hagan para establecer una cesacion del fuego segura
y un proceso politico viable, el Consejo de Seguridad
insta a todos los Estados a apoyar las propuestas de la
Misién Especial para el establecimiento de la paz y a
reconocer la funcién primordial de dicha Misién en el
proceso de establecimiento de la paz.

El Consejo de Seguridad exhorta a todos los
Estados a respetar la soberania y la integridad terri-
torial del Afganistan, a abstenerse estrictamente de
injerirse en los asuntos internos del Afganistan y a
respetar el derecho del pueblo afgano a decidir su
propio destino, y reafirma su disposicién a ayudar al
pueblo afgano a lograr su deseo de que reinen la paz
y la tranquilidad en el pais.”

por las partes en conflicto y por otros representantes Esta declaracion sera publicada como documento del
afganos, de un proceso de reconciliacién nacional p8onsejo de Seguridad con la signatura S/IPRST/1994/77.
etapas que entrafiaria la creacién de un Consejo de

Autoridades, plenamente representativo y de amplia El Consejo de Seguridad ha concluido asi la etapa
base, el cual: i) negociaria y supervisaria una cesa-cigctual de su examen del tema que figura en el orden del
del fuego; ii) estableceria una fuerza nacionalia.

de seguridad para reunir y poner a buen recaudo

las armas pesadas y velar por la seguridad en todo el Se levanta la sesion a las 18.25 haras



